25.12.2020. Дисциплина «Немецкий язык» 1 курс.
Тема занятия: «Выход в магазин. Образование и употребление форм глагола в повелительном наклонении».

Задание 1. 
Прочитайте текст, постарайтесь понять его. Переведите текст в письменном виде.
Im Kaufhaus
Ich gehe gern einkaufen. Am liebsten gehe ich in ein Großkaufhaus, dort ist die Auswahl am größten, und die Preise entsprechen der Qualität. Ich kaufe gern bei „Galeria Kaufhof“ ein. Das Kaufhaus besteht aus vielen Abteilungen. Hier kann man alles finden.
Im Untergeschoss liegen eine Buchhandlung und die Lebensmittelabteilung.
Im Erdgeschoss gibt es eine Taschenabteilung. In der Mitte liegen die Schmuckabteilung, die Uhrenabteilung und die Parfümerie.
In der ersten Etage verkauft man Damen- und Herrenkleidung: Röcke, Kleider, Blusen, Hosen, Hemden, Unterwäsche, Jacken und Mäntel. Damen- und Herrenschuhe sind auch da.
In der zweiten Etage liegt die Haushaltswarenabteilung: Geschirr, Stoffe, Bettwäsche, Decken und Tischdecken.
In der dritten Etage kann man Elektrogeräte kaufen: Mikrowellen und Wasserkocher, Spül- und Waschmaschinen, Kühlschränke, Staubsauger, Fernseher, Computer, Kaffeemaschinen, Handys und so weiter.
Heute ist Samstag, und ich kann in Ruhe einkaufen gehen. Jetzt ist Ausverkauf wegen Ende der Saison. Da kauft man am günstigsten ein, weil die Preise stark reduziert sind. Darum sind hier jetzt viele Kunden, vor allem Frauen.
Ich fahre mit der Rolltreppe in die erste Etage, weil ich ein neues Kleid kaufen möchte. Die Verkäuferin fragt mich nach meiner Größe. Meine Größe ist 38. In dieser Größe bietet sie mir ein helles Kleid an. Das Modell ist hübsch, aber die Farbe gefällt mir nicht. Ich möchte etwas in Rot oder Blau. Die Verkäuferin gibt mir ein blaues Kleid. Es gefällt mir, und ich probiere es an. Leider sind die Ärmel zu kurz, und die Verkäuferin gibt mir eine andere Größe. Jetzt ist alles OK. Das Kleid kostet 89 Euro.
Dann gehe ich in die Schuhabteilung, ich möchte auch ein Paar neue Schuhe kaufen. Meine Schuhgröße ist 24. Ich probiere ein Paar Schuhe aus Naturleder an, aber sie drücken ein bisschen. Der Verkäufer gibt mir ein Paar eine Nummer größer. Diese Schuhe passen mir ideal und sind sehr bequem. Sie kosten 69 Euro. Ich nehme sie und gehe zur Kasse.

Задание 2.
Ознакомьтесь с грамматическим правилом: «Образование и употребление форм глагола в повелительном наклонении».
Как в русском, так и в немецком языке мы часто употребляем такие фразы: «Дайте мне, пожалуйста! Принесите, пожалуйста!» и т.д. Просьбы, приказы - это и есть повелительное наклонение
В немецком языке есть 3 формы повелительного наклонения:
1. Когда мы с собеседником общаемся на «ты», т.е. Дай! Унеси! Принеси!
Как же образовать повелительное предложение по-немецки?
Du spielst. - Spiel! – Играй!
Du machst. - Mach! – Делай!
Du sagst. -  Sag! – Говори!
Du gibst. -  Gib! – Дай!
Du nimmst. - Nimm! – Возьми!
Исходим из обычного повествовательного предложения: глагол spielen стоит во 2 лице ед.числа: du spielst. Чтобы из данной формы образовать повелительное наклонение, мы убираем местоимение du и окончание глагола -st.
Таким образом, мы получили форму повелительного наклонения: Spiel!-Играй! Spiel, bitte – Играй, пожалуйста!
По тому же самому принципу:
Du machst. - Mach! – Делай!
Mach die Aufgabe, bitte! – Пожалуйста, делай задание! 
Но нельзя забывать, что в немецком языке есть сильные глаголы (о них мы говорили), которые во 2 лице ед. числа меняют корневую гласную –e на –i, например, глагол geben, но во 2 форме – du gibst. Соответственно, чтобы попросить «Дайте мне что-либо», мы также убираем местоимение du и личное окончание -st, а измененная корневая гласная –i остается.
Gib mir bitte! – Дай мне, пожалуйста! 
Тоже самое с глаголом nehme(брать): 2 лицо ед. числа - du nimmst, соответственно: Nimm! – Возьми!
2. Когда мы обращаемся к нескольким собеседникам, при этом с каждым из них мы общаемся на «ты».
В этом случае повелительное наклонение образуется следующим образом: исходим из повествовательного предложения и просто убираем личное местоимение ihr (вы). Например: 
Ihr spielt.- вы играете. Spielt! – Играйте!
Ihr macht. - вы делаете. Macht! – Делайте!
Ihr sagt. - вы говорите. Sagt! – Говорите!
С сильными глаголами в данном случае все остается без изменения, т.к. и корневая гласная после ihr не меняется.
Ihr gebt! - вы даете. Gebt! – Дайте!
Ihr nehmt! - вы берете. Nehmt! – Возьмите!
3. Как же образовать вежливую форму повелительного наклонения?
Это предложения, когда в русском языке мы обращаемся к собеседнику на «Вы», а в немецком языке мы употребляем местоимение в вежливой  форме Sie. 
Sie spielen. -  Spielen Sie! – Играйте!
Sie machen. -  Machen Sie! – Сделайте!
Sie geben. - Geben Sie! – Дайте!
Sie nehmen. - Nehmen Sie! – Возьмите!
В данном случае, как вы уже заметили, подлежащее и сказуемое меняются местами и из повествовательного предложения, мы получаем повелительное.
Итак, все повелительные предложения начинаются с глагола, и не забывайте, пожалуйста, что сильные глаголы во 2 лице ед. числа меняют корневую гласную.
Mach die Aufgabe! – Сделай задание! (обращение к 1 человеку)
Macht die Aufgabe! – Сделайте задание! (обращение на «ты» к нескольким лицам)
Machen Sie die Aufgabe! – Сделайте задание! (обращение на «Вы»)
Gib mir meine Tasche! – Дай мне мою сумку!
Gebt mir meine Tasche! – Дайте мне мою сумку!
Geben Sie mir meine Tasche! – Дайте мне мою сумку!
Вежливая форма часто сопровождается словом bitte (пожалуйста): Machen Sie die Aufgabe, bitte! – Сделайте задание, пожалуйста!

Задание 3.
[bookmark: _GoBack]Вставьте глагол в скобках в правильной форме повелительного наклонения. Предложения переведите на русский язык.
1. Marie, wo bist du?  her! (kommen).
2.  das bitte! Ich verstehe nichts. (wiederholen).
3. Die Dozentin sagt den Studenten:  bitte  !(Platz nehmen).
4. Kinder,  ruhig! (bleiben)
5. Alex, du fährst sehr gut Auto, aber bitte  etwas langsamer! (fahren).
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Задания № 1, 3, должны быть выполнены в бумажном/электронном формате!
Сроки выполнения заданий: 26.12.2020

Просьба выслать выполненные задания на электронную почту:
Lady-MaryFW@yandex.ru
или на страницу ВКонтакте: https://vk.com/id591640252
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